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A TITKOS ESKU.

Kossuth Ferencz v. b. t. t. (P. G.-hoz, akiépp kijon a kiralytél.) No ha
Poléuyi Géza v. b. t t. (Raesdorctattel) Le, de lef6ztem az Oreget: a hivelykemet
tottam. Mar most ha akarom, gilt; ha akarom, nem gilt.



Borsszem Jankéo

SZERENCSES SANDOR.

A tenyerén hordozott a szerencse,
Isteneknek voltal mindig kedvencze.
A kegyes ég sziuntelen rad mosolygott

S nem vala bog, mit kezed meg nem oldott.

Ha kissé megszédiltél a magosban:
Talpra estél, hogy a macska se jobban.

Nem csusztal el a parketten, volt kdérméd.

Sz06ros talpad megszokta a gorongyot.

Nem vala oly haszontalan sardarab,
Amib6l nem varazsoltal aranyat.
Mihelyest a kézbe vetted, azonnal
Tele volt a két markod szinarannyal.

Politika Charybdise, Seyllaja,

Hajod szarnyat soha meg nem nyirbalta :
Batran szelte at a tenger-sikatort,

Szaz veszélybdl egy csapasra Kilabolt.

A sikernek fia lettél igazan,
Milyen kdénnyen segithetnél a hazan.

Hogy boldognak lathassuk mar a magyart:
Nem kell ahhoz semmi egyéb, csak akard.

Akartad is, beleultél a székbe ...

— Siker atyam! — soéhajtottal az égre,
Most még egyszer ide mellém, segits meg,
Nehogy abbdl, amit adtal, veszitsek.

Nos, a siker melléd is allt, Wekerle.
Aranyakat nyomkodott a kezedbe.

A honnagyok, a nemesek, a tisztak
Talan csak nem keverik el a tisztat.

Kinyitottad a markod... hej az arany
De massa lett!.., fénye, becse oda van.
A szerencse masikat ad, de az is
Sarra valik markodban, a kis hamis.

Nagyjainkat, akik kedves gyerekek,
Uj ruhaba czifran feloltozteted.

Alig fordulsz el t6lik, mar mindegyik
A pocsolya rut saraban feredik.

Alig gy6zi mosni 6ket a mama...
Hej mivé lett a szerencse aranyai
Siker fia, isteneknek kedvencze,
Utébb megol téged a nagy szerencse.
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A természet jatéka.

Ami igaz, igaz. Hiadba huzédik szerényen hatra,
mégis a »nagy kabinet* gydngye Daranyi.

Mar nem is alak, hanem tudomanyos fogalom, azaz
hogy fogalomzavar.

Még eljévendd, kés6 szazadok kutatoi tlinddve meg-
allanak iaeYihéi.ii™Mri'ii;

— Mi a fene lehetett az a Daranyi?

— A természet mindenik orszagdban nyomara
akadunk.

Az allatok orszagaban ott ragyog, mint »
Daranyi-rak«, nyilvan azért, mert agrarius politikaja
csupa hatramenés volt, egész a jobbagysag visszaallitasaig.

A novények orszagaban mint »
rézsa*. szerepel, bizonyara, mert «szagos lett az utcza,
merre, merre, merre jart* — a » « g6gtdl.

Ha jél sinddrég s a Wekerle tetemén at a minister-
elnoki székbe hag, utébb szentté avatjak s mint kal-
vinista jezsuita belekerll az agrarius létaniaba, ahol 6 lesz
az «elefantcsontbdl valé torom és a titkos értelm( rézsa.*

A KAMARABAN.

Szivak Imre kamarai elndk. — Tudod* kegyelmes
uram, kénytelen vagyok e miatt a larmas hisz zsidé
fiskalis miatt dsszehivni a rendkivuli koézgy(lést abban
a sajtoizében ...

Polonyi Géza igazsagugyminister. — Hja tudom,
a Viladgszabadsag, éjjeli ugyész, cabinet noir!. . Iga-
zad van Imre komam, az ilyen lappalidkat legokosabb
in mmera charitatis elintézni.

. i XL " e '
(Az ugyvédi kamaraban alaposan »elintézik* az
igazsadgugyminister reakczionarius, jogtipré merényletét.)

m—amMaganjelenet. A M

Szivak Imre. — Képzelem, a koma duhéngeni
fog Karhbadban, ha hirét veszi a kamara végzésének.
Az pedig hét baj, ha az igazsagugyminister meg-
haragszik az ugyvédekre. (Elgondolkodva.) De hol van
az megirva, hogy Polonyi 0rokké minister marad ?
Ha emlékezetem nem csal, sehol sincs az megirva.
(Sopankodik.) Hja, esend6k vagyunk mindnyéajan. S ha
Polényi bukik* ugyan ki johetne méltan helyébe?

(A tukor el6tt meghajtja inagéat.)

— Van szerencsém, kegyelmes uram!

A TANULSAG

Jekelfaiussy Lajos. — istenem, ha mar meg kel! blk*
ném, mért egy cselédet fogattam etf ("galait* az ellenzéki
Irdkra  uszitottal» volna a csendéreimet. Igen, akkor bizalmat is
szavazott volna a Haz, Naczi, Naczi, mért nem adtad nekem ezt
a tanacsot ? |

LA
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ORSZAGGYULES.

— Az elnék apotheozisa. —

Justh Gyula. — T. Haz! Szikségét latom
annak, hogy a Hazat elnapoljam. (Tetszés,) Meleg is
van, de meg hirtelenében annyit dolgoztunk, hogy

nagyon sokat. Mindenesetre nem artott nekiink annyit
ez a gyors munka, mint amennyit a hazanak hasz-
nalt. (Ugy van!) Most mar megérdemeljiilk mi is, amit
azok a léhuté szoczialistdk megkdvetelnek maguknak:

a nyolez odrai szérakozast, a nyolcz pihenést és a
nyolcz o6rai alvast. (Eljenzés.) Ezennel bezarom az
ulést azzal, hogy 0onoknek oktober tizig vakacziot

engedélyezek. (Taps.)

Hodzsa Milan (felall). Tisztelt Haz! (Kussl
Vizet neki! Koételet neki! T6t nem ember!)

Justh Gyula. — Csend, tisztelt Haz, Igazan
kivancsi vagyok ra, hogy mit akarhat Hodzsa Milan
ur, Hallgassuk meg, mert ez érdekes lesz. Szinte
tudom, hogy a nemzetiségi uraknak kevés a két
hénapi vakaczi6 és Hodzsa Milan ur legalabb harom
hénapot akar, Ismerjuk az ilyen talzé koveteléseket.

Hodzsa Milan. — Bocsanatot kérek a t. Elndk

artél, azt akarom mondani, hogy talan sok a két
hénapi vakaczid, elégedjink meg eggyel. Mi dolgozni
akarunk,

Felkialtasok. — Elalll Gyalazat! Ezt nem

tlrjuk! Vonja vissza!

Justh Gyula. — Azt hiszem, az 6sszes partok
véleményét tolmacsolom, midén kijelentem, hogy mi
nem akarunk dolgozni a nemzetiségekkel. Hova jutna
akkor ezredéves hazank, alkotmanyunk ? Ebbél a szem-
pontb6l két hénapi vakacziét adomanyozok. (Eljenzés.)

Benedek Janos. — ElInék ur kérem, oktoéber
6 elébb esik-e, mint oktéber 10°?

Justh Gyula. — Az én fejem nem kalendarium,
hogy én minden datumot nyilvantartsak. Benedek ur,
ne csinaljon a Haz elntkébdl naptart (Taps,) Elég,
ha azt szamon tartom, és bejelentem, hogy a t. Hazat

Maria Innocencia Lukrécia herczegn6 nevenapjan,
Lip6t Janos Fulop Bertalan és Tamas féherczeg
eljegyzési unnepélyén, Szalvator Giesshiibler Agnes

nyugalmazott érgr6fné félszdzados any6si jubileuman
képviselem. En mint a maltban, Ggy jévében is meg-
teszem a kotelességemet. (Taps.)

Benedek Janos. — Bocsanatot kérek, de én
az aradi vértanuk Uunnepélyére akartam a v. b. t. t
elndk urat figyelmeztetni.®

Justh Gyula. — Uljén le! Majd megtanitom
én magat! Mit hozza el a vértanukat, hiszen ha
ismeri a magyar torténelem sorait, tudhatja, hogy az
aradi kivégzett egyének ajkukon ezzel a kialtassal
szuntették be életm(ikodésiket:

— Koszorak mellézése kéretik! (Ugy van! lgaz!)

Nos tehat, nem t(irém, hogy itt némelyek szembe-
helyezkedjenek nemzeti héseink &aldott szellemével,
tiszteletremélté végrendelkezésével. (Tapsi Ki mit akar
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még? Nydjtsa fel az ujjat! (Senki sem nyujtja,) Uraim
és nemezetiségi képvisel6k! Elérkezett a pillanat, mely-
nek nagyszerlsége nyomasztdlag hat keblemre. EI kell
bdcstznom o6noktél. Két hdénapnéal téobb idén at nem
lathatjuk egymast, nem hallhatjak atyai szavamat.
Uraim és Politok! Lehetetlen, hogy a bucsuzas e
pillanatdban .. .

Vazsonyi. — ... melynek nagyszerlisége nyo-
masztélag hat keblemre —

EInbk. — lIgazsaga van Vazsonyi baratomnak,
mert . ..

Brédy. — Csak roéviden, elnok ur.

EIn6k. — Igyekszem révidnek lenni, mert . ..

Achim. — Ugyan ne papolj mar olyan sokat,

mert Ggy meginterpellallak, hogy arrul koldulsz.

EINnbk. — Tehat bevégzem. Uraim és Hodzsa
Milanék! Ismerik 6nok elndki mikodésemet, a par-
tatlansagot, a szigort, a szo6lasszabadsag iranti rajon-
gasomat, kérem onoket, hogy ezt a koszorat (elévesz
egy istentelen nagy koszor(t), melynek a kéltségeit meg-
sporoljuk azzal, hogy az aradi vértanuk szent vég-
rendelkezését szem el6tt tartjuk, helyezzik az én
fejemre, aztan gyerink vakaeziézni. Helyesli a t. Haz ?

A t Haz. — A vakacziot ?

EINnbk. — Es a megkoszortizasomat? Gondoljak
meg, nekem koszénhet6, hogy mindent ledaraltunk és
most két hoénapig Uthetjuk a ldbunk szaran a legyet.

A t. Haz. — Ugy van! Tessék csak megkoszo-
razni magat! Ne szégyelje.

EINbk. — A t. Haz és az aradi vértanuk nevé-
ben! (A fejére teszi a koszor(t és gy &ll, mintha szo-
bor volna)

A t Haz. — Ejlenn! (Kitédulnak.)

EInok. (Koszoruzoit fejjel Pusztaszenitornyara uta-
zik az asztagjait a kilénbdz6 tarczdk mintajara lecsépelni,)

A bukas

Mikor Tisza Istvdn ministerelnok lett, azt a bolcs
és bevalt profécziat mondta fel6le Ugréon Gabor:

— Hasztalan acsarkodunk ez ellen. Tisza olyan
er6s, hogy senki se birja megbuktatni, hanemha Giménmaga.

Ugy tortént.

Sajnosan hasonlatos balvégzet szarnya kezd nehezedni
a most korméanyz6 Wekerle-kabinetre.

Olyan er6s, hogy nincs is ellenzéke,

Arra mar volt eset, hogy a korméanyt elcsapta a
kiraly, megbuktatta az ellenzék, arra is, hogy megbuk-
tatta a sajat partja: hamm arraf ami most itt készil,
nem isuner példat a parlamentarizmus torténete.

*

Alféldi pasztorember, gulyés, juhéasz ismeri azt a
megfoghatatlan természeti tlneményt, mikor nyar derekan,
buja legelén, minden kilondsebb »korttinet« nélkdl, vére
nagy bdségében hullani kezd a joszag.

- Mi bajét lattdk? Vizsgalodik a m k. allatorvos.

— Nem volt annak semmi baja, instdlom, csak Ugy
elpusztult a maga ddgibe !
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V. b. t. t
—Justh Gyula nétaja.—

Mire szivem, lelkem annyi titkos éven
Oly epedve vagyott,

Kapok ime én is, kapok ime mégis
Bisses méltésagot.

Bejartam a kurucz orszagutat batran,
Szidtam Bécset szazszor,

Mert belattam bolcsen, bogy egy b6sz kuruczboz
Az ilyesmi péaszol.

No és most belatom, bogy az elnék semmi,
Hogy ez &llas semmi,

S a kiraly is latja, bogy v. b. t. t.-vei
Kellene emelni.

Mert bizony e nélkul komikus a nagy bang,
Hogyisne, instalom,

Ha a darabontok latjak, bogy a csaszar
Nem kéri tanacsom.

Kéri biz ezutan, azt a tulipanjat,
Erre varok régen

S egy titkos tanéaccsal, mily jo lesz tetézni
Hégi dicséségem.

Széval v. b. t. t. — s névjegyemre nézve
Hej szép lesz az élet

S szép less bej a vele jaré sok ezernyi
Cséaszari dicséret.

Mit a mualt, mit a mualt? ki néz ma a multra?
A bolcsé a holnap.

Es én lam bolcs vagyok s azok a hulyék, kik
Utamba csaholnak.

Csaholjatok kolykek, markomban a koncz mar,
Futyuldk én ratok,

En ki a csaszarnak adok, t6letek csak
Nem kérek tanacsot!

Hanem annyit mondok, a t. Hazba csend kell
S less is, amig élek,

Mert igy bizton megtart engemet a csaszar
Orokre — cselédnek!

........ — e — W L ~

Alkalmazott kézmondas.

Ami szabad a német csaszarnak,
az Bab6 Miskanak.

nem szabad

AZ ELNOK OTTHON.

J. Qy. — No, hogy all a termés?
A kasznar. — Hat méltésagos uram, Ggy van
a dolog, hogy az aratésztéjk .. .

d. Qy. (energikusan.) Figyelmeztetem a szénok
urat, maradjon a targynal.
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KI A HIBAS?

A faluhazan vallatja erésen a nétarius az oreg
Gurucza Maté hegypéasztort a csaladi allapotanak adatai
felol, a fianak a katonasora iranyaban.

— Hat oszt’ melyik asszonytul valé a Miska gyerek ?

— Ugy vélekszok ténsuram, az elsétél.

— Hogy hittdk az elsé asszonyt?

— Gurucza Maténé.

— De a mésik nevin ?

Vakaro6zik az oreg sz6lotolvaj, de sehogy se bir
radakadni a néhai hitves leanykori nevére.

— No hat nem jut eszibe ? Csak nem felejtette el
kend?

— Az istenuccsa, ténsuram, egy
észre, hogy hibas az emlém !

*

Megrohanjak Justh Gyulat a kapuzaro ulésen egy-
némely makranczosabb 48-as mamelukok :

— Az istenért, EIndok ur, mi lesz oktéber 6-tal?

— Csak nem felejtetted el a 13 vértanut ?

— Az istenuccsa, miéta nyeregben vagyunk, veszem
észre, hogy nekem is hibas az emlém.

id6 6ta veszem

O Wekerle Sandor egy tot képviselének azt
valaszolta, hogy nem demokratikus dolog az, hogy 6k
mindig a régibb jogokra hivatkoznak, mert Isten az
embert csak a hatodik napon teremtette, korabban
egészen mas lényeket teremtett. Széval ez az elmésség

quadral azzal a szall6 igével: Kasa nem étel, té6t nem
ember.

~ Lelki rokonsag. Vita targya volt e héten,
hogy milyen lelki rugdékra vezethet§ az vissza, hogy

Barabas Bélat a VII. keriuletben — Udgyszélvan —
mindenki elhagyta, csak a postasok voltak azok, akik
kivétel nélkial mellette lelkesedtek és rea szavaztak.
Az ok: lektzdhetetlen rokonérzés. Mivelhogy a posta
is gyakran szokott elkésni.

‘ * *

V Valasztasi hirek. Kabik Béla a borsodmegyei
féispani éallasra lévén kinevezve, a mezg-csathi kerilet-
ben 6ccsét Kubik Gyula mérnékot lépteti fel. Az uj
korszak nagy eszméi apranként mégis csak testet dlte-
nek. ime, a szabadsag, testvériség és egyenléségbdl
mar a perifériakon is diadalt Gl a testvériség.

* * *

f Kinevezés. A kozigazgatasi birésag alelnoke,
Latkéczy Imre nyugalomba vonul. Helyébe, megbizhato
értesulésiink szerint Bab6 Mihaly orsz. képvisel6 van
kiszemelve, kinek sanszait az tgyvédi kamara legutébbi
kdézgyllésén a sajtéo ellen tértént férfias és energikus
kirohanasa lényegesen javitotta.
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justii Gyula elndk: Na frajlik, majd ép most reszkérozom az én stl6ben levé belsélilkostanacsos-
sdgomat eg ysapat degradalt generalisért |
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Sari — Sarinak.

Bernit Sarihoz kuldém a levelem
Meleg Oleléssel,

Adja at a posta, hogyha ez dlelés
Az Gton nem vész el,

Mert az én szivemnek szornyl a napokban
O gybnyoriisége,

Amint a hirt hallom, a becstletrendnek
Sarikam, faces, vége.

Micsoda xindli az, bizony mar eléttem
Nem is Paris Paris.

Nem jatszottam még ott, no de megmondhatod,
Haragszom r& maris.

Mert hat a mi(vészet, latom, ott is bliktri,
Mit se adnak réja,

Hej de rettenetes ostoraval majd jon
Kukoricza Sara.

Majd jovok, mert szorny(i a gyonyodrldségem
Hogy van okom menni,

Parisban is agy, mint Talipaniaban
Els6 nének lenni.

S futydlni a rongyos gall becstletrendre
Ugy szeretnék lelkem,

Amint hogy igaz is, mit a lapok Irnak,
Hogy van hazam, telkem.

Van bizony, van bizony, hol szereztem, kérded,
Megfelelek arra.

Hat lelkem, par évig esnnya boras felleg
Borait a magyarra

S én akkor mint taltos, agy jartam itt koztuk
Kokoriczat ragva

S Kossuthot, Polényit én segitettem fel-
Verg6dni az agra.

Most fenn vannak, latod s ordot kapnak bdven
S nekem mit se adnak,

Pedig egy kis ,csillag-kereszt* véget vetne
Nalam a haragnak.

Ez lenne Sarikdm a mdvészi palma,
No de ha nem kaptam,

Vigasztal az idén, hogy a tapson kivil
BuUzat is arattam.

A nagy igéroé.

Vészhir jarja be az orszagot. Wekerle Sandor
le akar mondani a pénzigyministerségrél s utédjaul
JPopovics Sandor allamtitkart ajanlja a kiralynak.

Miért, oh miért? — kérdik az aggédok.

Kiért, oh kiért? — suttogjak az 6rszemek.

Utana jartunk a dolognak és illetékes helyrél
megtudtuk, hogy

Wekerle Sandor az eddig nala jart deputaczidk-
nak oly nagyaranyu igéreteket tett, amelyeknek beval-
tasa alapjdban megingatna az &llami héaztartast.
Wekerle mindent megigért és mindenkinek igért. A tiszt-
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visel6knek, a vasutasoknak, a trafikosoknak, a tanitok-
nak, az orvosoknak, a kivandorlasi hajostarsasagnak, a
tulipansajtonak, a magnasoknak, sét igért a szoczialis-
idknak is annyi kedvességet, hogy a foghazak és bor-
tondk szamat sidrgbsen szaporitani kell.

Ez igéretektél esak ugy menekedhetik, hogy egy-
szer(ien leteszi a pénzigyi tarczat. Az 6 igérete akkor
nem kotelez6. Popovics pedig megigérheti, hogy semmit
sem fog igérni. igy talan még helyrebillen a pénzigyi
egyensuly.

Hat nem nagy finanezgenie ez a Wekerle?

Budapesti reformok.

Most, amikor mindenki furdik, Budapest is sajat-
sagos tisztalkodasi proczeduran megy at. A vén Rokus-
korhazat, amelynek o6don faké falai még némi tiszte-
letet keltettek, befostotték fehérre, Ggy hogy most
olyan, mint egy bemazolt aggholgy. A kerepesi-uti
Méaria-szobrot beezlUstdzték, bearanyoztak és igy mig
eddig a rét rozsda mogott mindenki oOntott vasat
sejtett, most mindenki megeskiudnék ra, hogy — mal-
terbdl van. A Vigad6 mohos koveit pedig egyszerilen
addig vakarjak, amig fehérek nem lesznek; ugy hogy
mig eddig komor sotét homlokzataval olyan volt, mint
a gyaszol6 0Ozvegy, most olyan, mint a — vakaré6zé
tanezosnd.

E nagyszabasi munkéalatokat persze a »szépé-
szeti« bizottsag végezteti. Es mivel valdszinG, hogy
e buzg6 bizottsdg nem nyugszik addig, amig minden
ilyen »szép« nem lesz a févarosban, ezutdn még a
kovetkezd atalakitasokat fogja végeztetni:

1. A Lanczhid oroszlanjainak végre elkészitteti
a hamis fogsorokat, amelyeknek hetven év é6ta hijjaval
vannak.

2. A Gellérthegyet korulfaragtatja,
még nem eléggé szabalyosan szimmetrikus.

3. A Nemzeti Muzeum régiségtaranak mdtargyait
Ujakkal cseréli be, mert a meglevék mar nagyon régiek.

4. Az erzsébettéri verebek szamara illemhelyet
csindltat a koztisztasag emelése czéljabol.

mert most

RESZLEGES"AMHESIA.

Justh Gyula. — Az ut6bbi idé'ben nagyon rosszul
érzem magamat, doktor ur. Sziveskedjék alaposan
megvizsgalni.

Az orvos (a megvizsgalas utan.)) Semmi kulonos,
méltésago8 uram. Csak egy Kis részleges amnesia.
A kiraly sziletésnapjara egészen pontosan emlékezik,
csak a nemzeti gyadsznapra nem.

J. Gy. (aggodalmasan) Es gydgyithatatlan a
betegség ?
Az orvos. — Négy csodatévd' beti menten meg-

gyogyitja: v. b. t t
J. Gy. (folcsillané szemmel.)
feledkeztem meg.

lgaza van, errél nem
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Akikrolmegfeledkeztek.

Az aradi tizenharom!

Beh sokszor gurguléazoii veltk 6blés frazisokban Justh
Gyula képvisel6, fia emlegette 6ket, menten magahoz hddi-
totta a j6 makaiakai. A mandatumhoz kitling létranak bizo-
nyultak a vértanuhalalt halt hésok.

Most megfeledkezett réluk Justh Gyula, a méltésagos
Héazelnék. A titkos tanacsossaghoz vezet§ legbiztosabb ut az
aradi vértanuk megtagadasa.

Arad, Arad, nemzeti fajdalmunk megszentelt foldje
te, elarultak uj vitézeid. Barabas Béla megfeledkezett a
mai Aradr6l, Justh Gyula az 184-9-es Aradr6l. De azért
csak valasszatok hu negyvennyolczasokat.

A vértanuk tudtak halni a hazééit, a 48-as 6rszemek
tudnak éIni érte. A Szbézat parancsabdl 6k csak az »itl
élned kell* szavara hallgatnak s aki nem akar élni, az
vandoroljon ki. A kivandorlékrél pedig nem feledkezik meg
a tulipan-korméany nagy Polényija.

Aradi tizenharmak, ugy-e, kemény a fekvéhelyetek f
Rézsa, babér nem boritja a sirotokat. Séhajtsatok fol, talan
meghallja Barabas és protegalni fogja poraitok elszallitasat
Polényinal.

Dp. Hombar Mihaly védbeszédeibdl.

— Tekintetes torvényszék! Véden-
czem, Jekelfalussy Lajos altdbornagy
ur 6 nagyméltésaga azzal van vadolva,
hogy Kovacs Gyorgy nev( botos-
ispanjat 166 korona 40 fillér jogos
kovetelésének behajtasa végett a
kéméndi csendordrssel elfogatta. Igaz
ugyan, hogy kegyelmes védenczem
parancsot adott a csendéroknek a
letartéztatdsra s hogy a tartozas
lerovdsa utan panaszost szabadon
bocsatottak, de kérem figyelembe

venni, hogy Jekelfalussy O exczidja azidében m. kir. hon-
védelmi minister, a korona és a nemzet bizalméabdl fog-
lalta el helyét és mint katona, a rovid utén vald eljarast
elébe helyezte a polgari hatésdgok oktalan zaklatasanak.
Yédenczem tehéat tisztdn a ko6zigazgatas és a judicatura
egyszer(sitését tartotta szem el6tt s eljardsa nem binte-
tést, hanem dicséretet érdemel. Hogy visszaélt volna hiva-
talos hatalmaval, nem all, mert a vonaton nem mint
minister, hanem mint foldbirtokos utazott. K. v. f.!

A képzelet és a valo.

Nem egészen oOnkéntes szamkivetés sanyar( évei utan
az ,Eléviulés*™ nemi repatridldé m. k. g6zéson hazajott az
Atlasz Baruch Amerikabdl.

Mikor oszt7 megjelenik az 6si kavéhazaban, korilfogjak
a régi czimborai, partnerek, kibtczek. Borsosai kiilombozé torvény-
széki draméaknak s elhalmozzak a legkuléndsebb kérdésekkel.

Az eayik f6ként az irant érdekl6dott

— Hogy tetszett neked a végtelen Oczean ?

Baruch felUti az orrat s duzzadd oénérzettel kikopi:

— Poh, nagyobbnak képzeltem.

*

Az els6 Ulésszak végén hazatéri a valasztéi kozé az
Ujdonsult tulipan-kovet. Persze alig gy6z szamot adni vala-
mennyi érdekl6dé polgartarsnak a haza allapotanak ezerféle

csinja-binjarol.

Borsszem Janko

A legfogasabbik azt firtatja :

— Mit szél nagysagod a nemzeti vivmanyokhoz ?
El6zetes czenzura, éjjeli Ugyész, adésok bortone, 450 millids
hadisarcz, vezénysz6—vamterilet kikapcsolva, oktéber 6. elsik-
kasztva s tudna a csuda, mi még ?

A haza atyja megembereli magat s kivagja a mellét:

— Tudjatok, kevesebbnek képzeltem.

CZIGANY-LAKZI
a hetedik kertletben.

Lasd a képet a kovetkez6 lapon. —

Notéja : Zavaros a Tisza .

Czigany B§ssé-varos
Vajdaval lett paros,
Most lakjak a lakodalmat,
Ugyan fényes, aros.

Bezzeg roma, mulatsz,
Nyarson: esett malacz.

Ki tanezolna most bagoéért?
Bérezibarat szihatsz.

Leszallitott Aron,
Ro6zsatermd Saron
Fuzional Faradval
Veszett forré nyaron.

Nagy Devla, Jehova

Nem néz most sehova,
Kénnybe labbad szeme parja,
Nyajas a mosolya.

Becsiiletes Guszti

A falatot oszti,

Nem keresi: tréfli, koser?
Csak, hogy szavazott-i?

Vajkopil® Bogdanj
Cziganykereket hany,

Csak Perl 6csém rogyadozik
Betegagyas forman.

Benedek kis-vajda,
Demokrata zajda,
Véazsonyi a féhetménjuk,
Kiért mennek falba.

Meghurczoltak valtig

A véres czidaklit,

Talpra is allt a >mi népiunkt
Az utolsé labig.

Gyoényord egy taj ez,
Kivimi a pajesz,
Bérkabatos »agréarbetyar«
BUs szivének faj ez.

E frigy tiszta munka.
Aldast sziil honunkra.
Sajna, mar a naszéjszakat
Vajda — ataludta.
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Schylock, vagy a husdragasag.

A *Yelenczei kalmar«
Szinhazban a budapesti
alabbi

czimi tragédiat a Nemzeti
viszonyokra val6 tekintettel az
csekély valtoztatassal fogjak jatszani ezutan:
Schylock. — Bizony, nagysagos ur, ragaszkodunk
a szerz6désiinkhéz, hihihi! Vagy megfizeti 6n nékem a
kétezer aranyat, amit kolcson adtam . ..

A velenczei kalmar. — Dehat honnan fizessem
meg, az Isten szerelméért? Hiszen tudja, hogy a hajéim
még nem tértek vissza a tengerrdl, a koronaszdvetkeze-
tek pedig napjainkban még nem teljesitik aldasos misszid-
jukat.

Schylock. — Akkor hat ragaszkodom a szerzédés-
hez. Az ultim6 lejart, tehat ide azzal kétezer arannyal,
vagy pedig adjon a nagysagos ur egy font hast, hihihi!

A velenczei kalmar. (Elsapad.) A testembdl adjak
egy font hust?

Schylock. — A testéb6l? Yihajszt a testéb6l?
Mit csindlok én a nagysagos ur busaval? Hat szabad
énnekem tréfit ennem ? Egy font marha-hast kérek, nagy-
sdgos ur, hihihi!

A velenczei kalmar. (még jobban elsapad.) Egy
font marhahdst? De hiszen mondtam mar, hogy a haj6éim
nem tértek még vissza és a koronaszovetkezetek . . .
Inkdbb adok a testembdl egy kildot!

Schylock. (Fagyos engesztelhetetlenséggel.) Egy font
marhahist kérek! Nincs pardon!

A velenczei kalmar. (Megsemmisiilve sziszeg.)
Uzsoras! Hongyos kétezer aranyaért egy font marhahust
akar. Oh én szerencsétlen. (Zokog.)

(A kozonség szintén résztvevéén zokog.)

Mihaszna Andras

szélkes-felvarasi magy. kir. rondér szemlélédései.

Van itt ész!
Yan am; de mennyi.
Mindég vét, de még ennyi
sosé vot. Mer' az ész is
csak ulyan am, mint a
let is lettisztdbb buza-
vetés: hun na'ttermist ad,
hun Kivet6ssebet. Most
na'ttermis van mindoénbd.
Még a na'sszaju Ujsag-
kotyvaszt6 ténsuraknak is
rottentd nagy az aratasuk. Minddonnapra esik éggy-
éggy kéve na’'sszenzacziés botlany. Csak u'ffogdossak
a letf6fébb miliszteloket, mintha nem is szent és

LAY
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sérthotetlen milisztelok vénanak, halom hummi gazos
Anar Miskak, Szoczi Pistak vagy Nihil Istokok.
lhun-e, t6szom f6, a fémagaszsagu Polonyi Géjza
U szent folséginek az esettye, hogy aszongya: Kkiszal-
lja az nélpeket Amelika varassaba. Ha szallijja, jol
toszi, mér mer tudja mi az m. kir. rond. Csak az
éhos emboérok monnek ki, azok pejig had monjenek.
B6zz6g nem mén ki, tészém f6, Karoli Istvan grof
ur, sé az én el6ri druszam: Andrassy Gyula grof
ur ( fbékegyelmessége. Na ugy-e? Nohat! Az éhos
embérokbl kerlGnek ki a minddnféle csirkés, gazos,
betorekvé nélpek, akiktil nincs nyugta a m. Kir.
rondnek. Ezok hat hadd vandorujjanak kifelé, hadd
tisztujjon tdlluk az m. kir. haza. Monjenek pokol-
orszagba. Maradjanak itthol csak az gréfok, bardk
mog a tobbi kogyelmes urak. Ezokkee nincs sémmi
vesz6ceség. Uk csak szépen csondessen eekartyazgat-
nak, eliszogatnak, nem zavarjdk a cs. és kir. apostoli
m. Kir, rondét. Az én éldés eszém szérént akko 16sz
boldog az orszag, ha é'ccsépp nélp sé l6sz benne, halom

csak méagnas, mog rondér. Akkd losz csak az rond
igazan:— f6rénd, ha csupandad csupan csak a féron-
diekre koll vigyaznom.

Mié tatognak hat azok a na'sszaju ténsurak
ulyan szémérmetlen(i erre a sz6gén Polényi Géza ur
(0 szent f6magaszsagara?! Még itabb madddicsérhet-
nék, ho'ssé éjjele, sé nappala, u'vvigydz az m. Kir.
rondre és igassagra. De @k ezt persze nem toszik,
halom csak viszajara jar a pampulajuk.

Még ihun-e, a letisletfébb balvanyisteniinkbe,
szlizatyankba: Grof Kossuth Ferencz ur U f6szent-
magassagaba is beleviesorijjak a csampas fogukat.
Miérmer, azé, hogy a pozsonyi piszburgeroknak vil-
lamos vasutat akar csinyatatni Becs varassaig. Hat
mi van ebben? Az van benne, hogy ez Iénne a let-
szO6bb nemzeti vivmany! Mérmer, azé, hogy Bécs
varassaba mindonnap beszalanna a m. Kir. réndetlen
villang6s vonat és ottan sebds gyors hajtassal elgéa-
zUnd a nimot osztrdkokat, akik elejbe Kkerilinek. igy
lassankint nem maranna é’sszal nimot se, mind Kiir-
tonna a féd szinirG! H&at hova kéne enné nagyobb
m. kir. nemzeti vivmany?! De eztet mind nem értik
mog a na’'sszajuak!

Hogy is értenék, mik6 még a’ssé fér a bogylkbe,
hogy az némds szdszok véarassaba kétfejli turulmada-
rat allajtottak oszlopra az osztrak kir. magyar katona-
tiszturak? Ez is sélerom?! Mér véna? Hiszé kérém
szeretettee, az én mélevénydm szorint, ezt a szoblot
nem is a szaszok varassaba kolletdtt vona folallitanyi,
halom itt Budapest szélkes folvarosba a Henczi nassé-
gos ur helyibe, akit igazan kar vot eehurezéni a régi
mogszokott posztra! Mérmer’ kérém, igy éngdm mog-
0sz az unalom azjatati fogva, ho'nnem tudok kire
vigyazni ott féont Osbuda varassadba, Addég, mig ott
disz6lgott: vigyaztam ra, posztot atam a tivibe, hogy
f6 né lobbancsak. Az rénd mindég réndbe vét. Most
pedig nincs sémmi rdndetlensig, de rénd sincs. Mer
az vona az roénd, hogy a Henczitéron mindétig ott
Ibnne valami botlanykd, akit én nekdm mdég kéne
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védelmezném. Ezé mondom én, hogy a szaszvarasi
kétfeji madarat Osbuda varassaba kéne f6hozni. De-
hat nem értik ezt a na’'sszajuak! ... Szordoncse, hogy
illen tulipantos valésagos belsé titkos milisztélium
van mast! . .. Maj visszahozza ez még a Henczi
nassagos ur szoblat is a régi helyire! . . . Akké 16sz
rondbe az m. kir. rénd.

No mdog osztan mi ugrik ki a bokorbul? Ez a
sajttakar6 szabacssag! Ho'hhat észtét is mo’ssértotte
a letfébb igazsagugyi miliszter ur (G fékdégyelmessége.
Mé& én ebbe is csak a Bag6 Mihal képviselndk ur
( nassagavaa tartok:

— Czoki, zsid6! Kuss paraszt!

Be k& tapasztanyi a nasszaju ujsagiré tésurak
szajjat. Be k6 matrikulaznyi mindoén ujségcsinyalét
a dutyiba: akké nem lo6sz sajt6. Ha nem l6sz sajto:
nem lész sajtdészabaccsdg. Ha nem lész sajtészabaccsag:
akké nem 18sz mit mogsértenyi. Es ezzee helyreall
az m. kir. rénd, akinek mindég k& lonnyi.

Na mog osztan itt van a Jeklivarassy fécsondér-
milisztel ur G szent folséginek a sajat m. kir. déga.
A Kkirieldjzumat neki, hat ez is ulyan na’'ddolog?!
Hat mi van ebbe? A legrondebb rondnek a lelke,
veleje van benne! igy k6 tdnni mindon férfieseléddee,
aki nem jé helyre veti a heremagot. Mér nem veto-
gette idefél a Magyar-utczdban ?! Aztadn d&gyébirant
a Jeklivarassy ur G kigyelmessége é'sszomot se ludas
ebbe a dologba. Yét az én csdéndér kameradomnak
maganak és magahol valé m. kir. esze, ho'ggyorsan,
sebdsen, eréllel is tapéntattal cselekdggyon, miké
bekésérte aztat a bolontéi Toljas Danielt. Igaza van

a fénagyméltésagu miliszter urnak, mik6 Ilétagaggya
az esetét és rakeni a csondérre, hogy aszondja:
a'cesak a »maga szakdallara* cselekddétt. Bizonyijja

ezt ihun ez a kis kélp is la,
16 a tott szinhelyin:

akit ott gyorsképeitek

Jeklivarassy fécsondrondmiliszter
hatalmassadga erdnydban mindonki

ur G letfébb
hélas koszonettee

Borsszem Janko 1

I6het, aki tisztoli szereti az m. kir. réndot, mérmer
G kigyelmessége moé’'mmutogatta az uttyat, ho’hhogy
és mikép koll ebbe a réndetlen orszagba éccz6 ma
valahara rondot csinalni. IPhhogy vissza k& jallitanyi
az 6si szép igazi rondot szérostl bérostli, mindonodstu.
A szégin nagy uraktu eevotték a pallosjogot, hat
vissza k& anni nekik!

Be k6 hoznyi a derest mog a kalodat. Maj' l6sz
akké rond, tudom Istenom!

A szabad ko6ttozkodési jogot én is bocsulom.
Kéttozkddjon a jobbagysdg szabadon eggyik urada-
lombii a masikba, ha az urasdg u'pparancséjja. De
ho'bbajuk né essdon a kéttozkodéknek, hat d&riztesse
Ukét az egész utdn az urasag csondéri fodozettel!

AKi pejig ki mivee tartozik:
kutya, va'ppejig marrs a dutyiba.

ha'ffizesson a
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De mana'ccsak igassag, hogy az urasag eranya-
ban minddn rihes némtelen embodr tisztolettee tartd-
zik. Ha tartozik: aggya is mog, amivee tartozik és
példanak oka&ért hummi suszter, snajder né merjon
az urasagokh¢ tisztoletlenl szamlat kddozgetni. Ha
kud: hd' bekésértetik! Ez a m. kir. rond!

A Kkatonatiszt urakat mindétig furtonfurt nyag-
gattyak, vekszajjak a kitelemz8 zsidé jakheczok. Ha’
kvitténi k& veluk: Marrs a dutyiba! De persze nem
a tiszturaknak, mer’ a’'mma rondetlensig vona, halom
a zsidrakoknak. Ukét k& bekebelozni, ho'vvége sza-
kaggyik az uzsordi rondetlensignek.

E’'sszévaa az urasdgok edényi szabaccsagat mdg
ké ériznyi eréllel és tapéntattal. Akko6 osztan boldog
l6sz a’mmagyar, szabad lész, figgetlen lész. Egésszen
maskép l6sz mint eddig vot. Akké még, 6reg vakom,
te is szabad 18sz6, szaladhatsz, amerre latsz a vak
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szemoddee! Nem bantalak akkod, mer tisztolom a ron-
dos 6si edényi szabaccsagot.

De a rondetlen, szdmérmetlen edényi szabadsag-
nak nem vagyok barattya, sé az urhatnamsagnak.
A’'rrondetlensignek ott van a csirdja, hogy a jobbagy
nélpeket ma kiskorukba eekinyodztetik. Ma Gk is ugy
akarnak végezni minddn doégukat, mint a zurak. Hat
ennek a na'sszabaccsagnak végit k& szakajtani.
A paraszt csak logyon paraszt. Né urizdjjon. Végezze
a dagat u'mmint régonte. Vissza a goOrbefaho’!
Az edényi szabaccsdg nem parasztnak valé.

Ez az én m. Kkir.
be k6 késértetni.

mélevénydém. AkKki lezoniroz:
M. m r. m 1!

A kaszarnya udvaran,

— Onkéntes Singer, maga jogasz is, skribler is. Hat
magyarazza meg nekem, miiéle blint kovetett el Jekei-
f&lussy 6 exczelleneziaja ?

— Csenddérokkel hajtotta be egy vitas kovetelését,
a hatoésagok megkerulésével és dnhatalmulag elfogatta az
ispanjat. Ez pedig tobbszdérdsen térvénybe Utkozé.

— No és ha én magat most lecsnkatom, mert ilyen
arrogansan mert beszélni egy altdbomagyrdél ...

— ... akkor el6lép a hadnagy ur.

— Ebben igaza van. Holnap jelentkezzen r&pportra.
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Az én dalaimbdl.

— Abrand. —

Forrésagtol elepedve
Elfog olykor vizié:
Vélem, vagyok jegesmedve,
Vagy pediglen vizilé.

Husotok az allatkertben,
S kapok sok j6 harapast
Orémtél ugral a lelkem,
Es éllelem Barabast.

S hébe-héba medenczémben
Hej, bukom én akkorat,
Min6t baka kedves VII-ben
Direktorunk akkarat.

— Tteakczié. —

Szerelem az uszodat, az
Ingyenest;

Olt lel engem minden reggel
S minden est.

gy uszom én, hogy bevalnék
Békanak ;

Baj, hogy e sport noveli az
Etvagyat.

*

— A helyzet szignaturaja. —

Mennyi b6ség Boldog ember, Blba estem

Benned hdéség: Kit ma tenger, Budapesten:
Gyilkos vagy és Vagy Karpatok Tagul am a
Aszalo6 ; Huse véd ; Gyomor itt
Lagy az aszfalt, Rossz a dolga, A nagy héiul,
Mint a fagylalt, Ki rabszolga : Szinte bédil,
S tlzes, mint a Itt pokoli S nincsellenség
Vasalo. Tlzben ég. Nyomorit.

*

— Vivat vakéaczié. —

Ledaraltdak mar a budzsét,
— Nydgheti a néacziéo —
Katona is van a nyuUstigét,
Legyék hal vakaczié.

Szaz szénak is egy a vége
Itt van mar a staczid;
Hej, sok heverés hegyébe
Elkél a vakaczi6.

Nagy haz a nagy Duna mentén,
Benned békesség tanyaz;

Nem vesztetik benned szemfény :
Lehdlt a hév és a laz

T. Haz, nincs tebenned élet,
Mind kihalt, Kipusztula :
Nem hallik mar csengetésed
Zord erélyd Jasth Gyula.

S bar a haza mindig draga,
Legdragabb volt most az a,
Justh a nagy sz6t hogy kivagta:
Urak megyiunk hat $haza.“
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S kik megtéllék most a Mavnak
Valamennyi vonatat,

Szép spicseket majd kivagnak
Valasztéknak, hona'yak.

Mint kuzdottek 6k 1. Hazban
Alkotmanyért s a honért;

Fullentenek nem trémazva;
Csak mosolyg, ki ahhoz ért.

Mert ilyen a foldi élei,

Mi mar szinte mania,
Olyanna tesz ondicsérel,
Szép hazadm, mint — Dénia.

KEP-REJTVENY.

Megfejtési hatarid6 1906. augusztus 18-a.

Jutalma: az 1906-ra szélo naptarnak
egy példanya

A »Borsszem Janké« 2016. (30.) szamaban kozolt
kép-rejtvény megfejtése:

*Sanyaro6<

Rossini.

A 8 medfejtd kozol els6nek sorsoltatott Ki:
Dr. Ferenczi Henrik, Miskolcz. Kiadéhivatalunk el6tt mint
eléfizetd igazolvan magat, az 1906-ra szol6 >sanyarO€-
aptar egy példanyat atveheti.

S. S, (Reichen-
hall.) Mint a datum-
bél kitetszik, a kép-thé-
mat nem lehetett felhasz-
nalni. Udv! — Luxus.

neheztelésben nem
érezzik magunkat bu-

™ nésnek, a békulésnek
ellenben érvendeziink. Most is akadt. — F. K. (Bpest.) A kér-
dezett kolteményt Szép Erné irta. — Halott szavazok. Nem
azért bukott meg B., mert a >halottak« nem szavaztak le ra.
Dehogyis. A halottak csak akkor csindlnak bajt a valasztasom
ha leszavaznak. — Koalicziés. Egyik-masik lekésett, de azért
a kuldemény elmés, magvas. Kérjuk a folytatasat. — T. E
Mint mindig, most is akadt. Készonet. — Megrendelés. Bizony,
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fogyatékos az a levelez6-lap mind magyarsag,
szempontjabél. Amde nem pellengérezziik Ki,
nem mulatsadgos, masrészt a magyar Irasra vald torekvést is
méltanyoljuk. — Pollux. Politikai aktualitasokkal ellatja a
lapot a bels6é legénység. Inkabb méssal probalkozzék meg. —
Kassa. lgazan csodabogar az a »csodamadar«. Koszénet. —
Egy olvaso. (Edelény.) Nem mulatsagos. — R. A. (Bpest.)
Nem birtuk folfedezni a szovatai kombinalt jegy-hirdetésben
a furcsasagot. — Tulipanszlav. Régi élez, van legalabb is fél-
esztendés. — Hatvan, 6nnek nincs ideje, nekink nincs tarel-
miunk kézirata atnézésére, merthogy igen-igen nehezen olvas-
haté. Kéziratok visszaklldésére pedig elvb6l nem vallalko-
zunk. — Magyar-egylet. (Konstantinapoly.) Elvégre az Onok
egylete egy kicsit kaszind is. Van bérelt helyisége, szolga-
személyzete, futtet, vilagit s csak mindezek utan gondol arra,

mind helyesiras
mert egyrészt

S5hamponafekete fejjel

a hajat korpamentessé, teltté és fényessé teszi, eltavolitja a hajrol
a tulsagos zsirképzddeést, tisztitja a fejbdrt, a haj hullasat meg-
akadalyozza és kevés hajnak is dus kinézést ad. Az énschampoo-
nirozds mar sok millié esetben bevalt. Kérjen mindig »Shampoon t
a fekete fejjel*. Ertéktelen utanzatok is vannak. Ibolya-illat(
csomag 30 fill,, kaphato gyogytarakban, drogéiiakban és illat-
szer Uzletekben. — Egyeduli gyaros: Hans Schwarzkopf, Berlin,
Charlottenburg 2. Féelarusitohely Ausztria-Magyarorszag részére:
Felix Griensteidl, Wien 1., Sonnenfelsgasse 7. 790

Szt. Lukéacsfurdé gyogyfirds,
Buda. Téli és nyari gyogyhely. Ter-
mészetes forro-meleg kénes for-
résok, iszapfurdok, iszapborogata-
sok, zuhany-massage, vizgyogyinté-
zet, szénsavas furdok, villany-fény-
fUrd()’k, g6zfurdok, Ké- és kadfiir-
dék, gyoégyvizuszodak. — Olcsod és gondos ellatdas. — CsuUz, koszvény,
ideg- és borbajok, stb. fel6l kimerit§ prospektust kild ingyen a Szt.
Lukacsfurd6 igazgatésaga, Buda. 7S3

Az északnémet Lloyd jelenleg 8 g6zost épit, korulbelul 77.686
tonna tartalommal, kozottik egy nagy gyorsgdzost a »Kronprinzessin
Cecilie«-t 20.000 tonna foglalattal és egy gézost a javitott Barbarossa-
tipus szerint, a melyik a »Washington* nevet fogja viselni, 16,000 tonna
tartalommal; azonkivul a »Thuringen« g6zost az ausztraliai teherforga—
lom részére, a »Prinz Ludwig* birodalmi postag6zést, harom g6zost, és
pedig a »Bftlow«, >York« és *Goben«-t az Ugynevezett hadur-osztalybdl
s egy a Keleti-tenger partjaihoz beosztand6 g6zost, a »Kaunee«-t.

| LEGJOBB
fog-créme

Reggelizés el6tt félpohar
Sindraede radoativ

Igmandi

1906. Augusztus 5.

hogy a hozzafordulé szegény honfitarsakat anyagilag segélyezze.
Ha mi ezt a segélyezési akcziéot mozdithatnék elé azzal, hogy
ingyen s illetve a postakoltséget rafizetve, kuldjuk onoknek a
lapot, szivesen megtennék. De a kaszin6zas el6émozditasara se
kedvink, se koltségiink. — Tobb levélrél a jové szamban.

Felelés szerkeszt6 LIPCSEY ADAM.
Kiadé-tulajdonos A Borsszem Janké lapkiadé-réezv.-tarsaséag.
Szerkeszt6ség és kiaddhivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8.

Telefonszam: 90—45.
El6fizetési ar:
Egész évre 16 K. — Félévre 8 K. —
Egyes szam ara: 86 fillér.

Negyedévre 4 K.

IR O N D O R F laieojobb
NYALKAOLDO GYOGYVIZ.

Vérté s-féle Soshorszesz
Minden hazban sziikséges.

Els6 Leadnykihazasitasi Egyesulet mint szovetkezet. Gyer-
mek-és Oletbiztosito-intézet Budapest, V1., Teréz-kdrut 40—42. Alapittatott
az 1863. évben. Foly6 év jnlius havaban 1,576.200 K érték( biztositasi
ajanlat nyujtatott be és 1,378.200 K értékd uj biztositasi kotvény Aallit-
tatott ki. Biztositott Osszegek fejében 61511 K 75 fillér fizettetett ki.
1906. januar 1-t6l, junius 30-aig bezardlag 10,137.600 K értékl biztositasi
ajanlat nyujtatott be és 8764200 K érték(i uj biztositasi kotvény
allittatott ki. Biztositott dsszegek fejében a foly6 évben 586.890 K és az
intézet fennédllasa 6ta 10,752.795 K 05 fillér fizettetett ki. Ezen intézet
a gyermek- és életbiztositds minden nemével foglalkozik a legolcsébb
dijtetelek és legel6nydsebb feltételek mellett.

W

mindent tud. Tudja a legUjabb
szenzacziok titkos okait is. Jekel-
falussy miniszter azért volt Ugy
felpaprikdzva az ispanja ellen,
mert aznap hianyzott az aszta-
larél a valodi szegedi rézsa-
paprika. Valami hamisitott pap-
rikaval fliszerezte az ételét. Es
ime, most megbukott. Holott, ha va-
l6di  szegedi rézsapaprikat
hasznélt volna, a hajaszaia se
gorbilt volna meg. Ez a miniszter-
ment6 valodi szegedi rézsa-
paprika kaphat6é Kotanyi Janos-
nal a fouzletben: Budapest, T

réz-korut 7. sz., a Kecskeméti
utczai fiok-Uzletben

a Karéasz-utczéban,

«elrontottgjorarot2-3érialatt teljesen rendbe hozza.
Hasznalata Vvalédi aldas gyomorbajosoknak és szék-
szorulasban szenved6knek. Kutkezel6ség Komarom-
ban. o Kaphaté6 mindenitt kis és nagy Uvegben. 752



" NE VASAROLJON SELYMET,

mig a mi, csak jotallassal megbizhat6é gyonyora fekete,
fehér vagy szines selyemujdonsagainkbél mintat nem
kért. Kulonlegesség: selyemszovet menyasszonyi, tar-
sasagi vagy utczai toilettekre és bluzokra, bélésre stb.
1 kor. 15 fill.-t6l kezdve 18 koronaig méterenkint.

Mi csak jotallassal, megbizhaté selyemszovetet
adunk el kozvetlenul maganfeleknek vam- és porté-

mentesen a lakasra szallitva. (70
SCHWEIZER & Co., Luzern U 46 (Svajcz).
————— Selyemszovetkivitel. — Kirdlyi udvari szallitok. -----

Védjétek labaitokat!

hoélyagok és buty- is.

kok ellen. Mindeza 1. »-------- Nl
baj, kulondsen a Tialfl.7
kellemetlen izzadt- \

sag és talpégés el-

tlinik, ha a Hogyes

dr.-féle impregnalt talpat hordjuk, parja
2 K, IK és 60 f. Szétkuldés utanvétellel
Ismételaddknak rabatt. Prospektus in-
gyen. Wien, ., Oominikanerbastei 21 L
Az 0Osszes asbest-czikkek raktara.

KITUNO MINOSEGU

UTIBORONDOK

kosarak, kézitaskak,
toilet-taskak és bér-

diszmlaruk a legna-
gyobb  véalasztékban

BORON-

HELLER MOR UTODA oose
BUDAPEST. KAROLY-KORUT 3. SZ.

Képes arjegyzék vidékre ingyen és bérmentve.

z z z z ez 755
FENYKEPESZETI KESZULEKEK - .
riinden HEOUBAEYLERF WilbdEh szikséglél czikk tfjB M
mérsékelt aron. Régi gépek kicserélése. Kedvez6 al-

kalmi vételek. Szines fényképeket kozonséges nega-

tivokrol multicopirpapir csak egyszeri méasolasnal.
Prébacsomag 1 K 20 f. Arjegyzék kivanatra. Telefon 12446.

0. OPLATEK, WIEN, IX, Wuhringersirasse 6-

ALASSA

fil« valédi angol

ugor katej

gyors és bamulatos hatasa
szépitbé - szex*.

tarai afalam fvagot M tartilaaz.
2—3-szori bekenés utan tiszta
fiatal arcuk lesz szepl6, méjfelt,
rancok elmulnak és szépségl-
ket megtarthatjak, apolhatjak,
novelhetik. Egy Uveg ara 2K.

Balassa Kornél

~  gyogyszertara,
Budapest—Brssébetfalva.

Amar 32

éve ake-
rékpar-
vilagot
uralé

" Tngof
Helical Premier ée The-Cham-
pion kerékparokat dupla ha-
rang-csapagygyal és szabadon-
futoval 3 évijotallassal, minden
arfelemelés nélkul,szigortian az
eredeti gyari arakon havi 12 és
15 koronas részletekre adjuk és
kerékparalkatrészeket az egész
vilagon létez6 Osszes kerékpa-
rokhoz (kuls6 és bels§ gummik,
csengbk, lampak, pedalok, lan-
czok, konusok és csészéket stb.)
oriasi forgalmuk kovetkeztében
melyen  leszallitott i ereceti
gyari aima 30«/« arleszalli-
tassal szllitunk vidkkre is barrova
LANG JAKAB ES FIA
keréipér- és alkatrész negykereskeddk
Ausztria-Magyarorszdg legna-
gyobb, legrégibb és legmegbiz-

hatébb kerékpar-raktara

Budapest Jozsef-kdrut 41 sz.

Fidkuzlet: Baross-tér4. és Bu-
dan I1., Zsigmond-u. 9. Disz-
arjegyzekink 1000képpel kerék-
par és alkatrészekrdl ingyen é§
bérmentve. 936

6000 fénykép és konyvek
csak urak részére. Parisi gy(j-
temény stb. Katalogns zarva,
levélben. 75 mintaval 3 kor.,
125 mintaval 5 kor. (Levél-
jegy vagy postautalvany.) F
ft Klkkert, Agence de Publi-
cations, Amsterdam, Frederik
Hendrikstr. No. 139. A. B

Pompas falat apozsonyi
maéakos- és didspatko |

Legjobb  des-

sert- és asztali

sutemény nya-

ralék, szallodak
részére, valamint mindennapi
hasznélatra is. — Postalada 60
drbbal 3 frt, 30 drbbal 1 frt
80 kr. vegyesen vagy csak
egyik fajtabol, a pénz el6zetes
bekuldése vagy utanvét mellett.
Speczialltdsa Bichter Al-
bert pozsonyi sutddéjének,
Pozsony 76/D. Alapitt. 12

n Capsulae c. Oleo
Santai! 0 25 jegyl *§*

ZAMBACAPSULA

Gyogyit holyag- s hugycs6-

bgnt%){mat 4jdalom %)éllkul

néhany nap alatt. Orvosok

ajanljak. Sokkal jobb, mint

a santai. Egye

adili lg%_éros:

CA ON, flr >

4 koronajaval

kaphat6. = FO-

raktar és szét-

kaldé-hely:

Torok Jozsef, gyoégyszel

tara, Budapest, Biraly-

utcza 12, Brad yO., gyogy-

szertdla Bécs 1., Pleisch-

markt és minden budapesti

gyoégyszertarban. 720

ZEUS-LATCSO

gyen. Rundbakin M. Bécs, IXN
Lichtenstein-strasse 23. 5%

Fényképez6 képek és fénykeé-

pészeti kellékek.

NagKvélaszték fényképészeti készu-
lékekben 2 frt 25 krtdl kezdve,
melyekkel barki minden elGismeret
nélkul a legjobb képeket készit-

heti, kaphatok 631

Czigler és Schlesinger

Budapest, Kerepesill 36j. sz.
Arjegyzék ingyen és bérmentve.

Wien, | Wallfischgasse 5
XVIHt Kari Ludwigstr. 6
Raktéar: gyoégy-ésillat-
szertarakban stb. 722

G6zfurddé minden lakasban

Kuhnel szabad, szoba ,
g6z- és forrd levegd,
valamint villamos
fény kabinjai. 770
Egyszer(i kabin kor. 30.—
Combin kabin  kor. 45.—

csomagolas MElkdl a gyarban.

Prospektus ingyen és bérmentve. Adolf Kuhrel, hyg.
készulékek kulonleges gyara, Wien, Ill, Glrtei No. 25. N

Gytimolcs-sajtok

«HERCULES* kettés nyomoszerkezettel kézi hajtasra.
AULIKUS SAJTOK
les-zGzok, sz6ll6-malmok. bogyoz6 gépek

Teljesen folszerelt szuretel§
készuilékek allanddan és ko-
csira szerelve. Lé sajtolok,

6-0rldk. Aszal6-készulé-
kek gyuimoélcs és fézelék sza-
mara, gyumolcshamozo- és
vago-gépek. Szabad, énm-
kod6, hordozhato és szallit-
hat6 -SYPHONI A«-permete-
z6k szol 16k, gyumolcs, fak,
komlé és szegecs permete-
zésére. Szollo ekék gyartat-
nak és széllittatnak jotallas
mellett kulonlegességként
legnjabbszerkesztésseen nt

MAYFARTH PH. ES TARSA
gazdasagi gépgyarai, vas-
ontodéje és gozhaymorai altsl
BECS, ILI. Taborstrasse 7L
Kiitutetve 560 arany, ezist
éremmel sib. Részletes ar-
jegyzékek ingyen és bér-
mentve. Képvisel6k és vi-
szontaruaitok kerestetnek.

766

HASUKUVKAXOTOaEP-
tarsasag. Kerestetnek munkatér-

ik nék,férfiak - az otthon elhagyasa
nélkil -az uj kotégépen valb kotés-
hez. El6ismeret nem szukséges. Az
arut mi arusitjuk, egyszer( és gyors
munka egész évben otthon végez-
het6. Hausarbeiter - Strickmaschi-



Kerti* és salon-tUzijatékok, lampionok, 1éggdmbok, papir-guirlan*
ik kephattk EM M ERLING ADOLF

tlizijaték és kotillon-gyarosnal,

VIGBB I.

A BftTAfIVVOfIK
JtSSZUIliy VKQOI

Budapest, Gréf Karolyi-u. 26.

Orvosok legkényelmesebbnek, legmegbiih&tfbbn&k ismerté el.

Sok.ndorvos, egiyeteml tanar
bebizonyithatéia

rendeli.

Prospektus tdbb mint BOOO hitelesitett ellsmerolevellel

ingyen és bérmentve. 1 Dt*.

3.10 kor, bérmentve. Levél-

Boriin X. W. Priedrichstr. 91/02.

bélyeget fizetéskép veszem. X. UNOEB vegyi laborat.
776

KONYV A HAZASSAGROL.
JMAQEA ~ 38kerdekes

1
EE#Jf WBmDr .
Ara 1 kor.

. «09M B H letes tanacs-
IH K mX « kJ adé hazas-

M m KV iw fI§” tarsaknak!
Gazdagon illusztralva 1*80 kor.
A kettd 3 kor. utanvétel
50 fillérrel tébb. &. Sachtle-
ben, Berlin 265, Kopnickerstr. 44.
Német kiadas. 857

uto

Nyomatott az »ATHENAEUM?™* irodalmi és nyomdai részvénytarsulat betdivel,

GiAGrtie uzrk figdndée !
A Margit-nyaraléban szobak
1K-tél 6 K-ig, aMargit-pen-
zi6ban kulén szoba, ellatas
és kiszolgalattal el6- és ut6-
évad 3 K 20 f,, féévad 4 K-
ért kaphatok. Levelek inté-
zend6k Margit-nyarald,vagy
a Penzi6 felugyel6ségéhez.
Nem uj épuletek tehat egész-
lakéasok.

Ritkasadgok.

ISkinpek

araknak e

09*gazdag proba-
"W i
LegUjabb arjegyzék probakotés-
sel és kabinet-kép 1 firt (levél
bélyegben is). Dobrovatx J.,

64

kuldemény & frt.

Pozsony 48 1.

p PCICii detektivéstu
jjUnulr dakoz6 iroda.
Hamburg, Gansemarkt 13. Min-
dennem(i  értesités, diskrét
tudakozdédasok, megfigyelé-
sek, bizalmas megbizasok.

5Lab-5
1zzadas

kéz és honaljak izzadasa
ellen biztos szer a >Sucrin
Balsam's par nap alatt meg-
szuntet minden nelyi tenné
szetU budos izzadast. 1 Uveg
ara 2 K, 3 tveg bérmentve,

mér gyégyszerész gUszod,

Kalocsa felé (Pestm.) Kérem
a pontos czimre ugyelni.

803

tsm m MBove ausnsn.

n gyoégyszerész-féle vegy. prep. HiX

Szaba-
dalmazva.
*3
Kaphato Kitiinéen véle-
minden gyogy- ményezve.
szertarban és *3
Drogériaban.
Tobb izben
Egyetlen szer, o
kitlintetve.

tudomanyosan
bebizonyitva,
nikotin elleni

A legfelsébb
koérokben be-
vezetve.

Vilaghird!

BO filléres nyalab prospektussal

HAOSZUL A HAJA

hasznélja
= himeves STELLA—VIZET.korona

mely nem fest, hanem a haj eredeti ssinét adja vissza.

rr zoltan béla-s
O es. és kir. Fensége Jozsef f6h. ndv. szallitéja.

V, Sebecsgs,

Postai szétklldés naponta. 644

KRISTALY 1

szénsavval telitett asvanyvize hasznos ital étvagyzavarokna
és emésztési nehézségeknél. A legtisztabb és legegészat
gesebb asztali és borviz. Hathatés szomjcsillapitd. Vidéki;
és kulfoldre fuvardijmentes szallitéas. Kérjen arjegyzést. Szér
sivtelités-nélkuli t6ltés is rendelhetd, mely hasonlé enyheaég
;E%/tan pétolja a franczia Evian és St. Galmier vizeket.

Szt. Lukéacsfurdé Kutvéallalat, Budar

GZERNAGYAR

ZUCKMANTELBEN

SZILEZIABAN. =

BORSSZEM JANKO

NAPTARA

1907 -RE n

keresked6knek 5kilds posta-
csomagban a legolcsobban
szallit minden fajtaju

orso-czeérnat,

gombolyag czérna-

ujdonsagokat ) )
ARAKET ~
12 k,o_ronatol 20 ko- KORONA.
rondig franco posta-
utanvétellel. 813
= Gyakorlati =

szakacskonyv.
— Irta gr. Festetich Andormé. —

Ara 2 K. Kaphat6 az Athenaeum
r.-tars. kényvkiadohivatalaban.

Budapest, VIL, Kerepesi-ut 54. (Athenaeum-épulet.)





